Introduccion

Enhorabuena por adquirir un ratén de HP.

Este ratén es el dltimo de una amplia gama de periféricos de ordenador fabricados por HP. Se ha
disefiado para proporcionarle el nivel més alto de comodidad disponible, a la vez que también permite la
méxima funcionalidad. Haga clic en los siguientes vinculos para obtener més informacién sobre:

Configuracion del ratén HP
Pilas

Sustitucion de las pilas
Tecnologia de sensor del ratén

El Centro de control del ratén de HP es un paquete innovador sencillo que le permite configurar el ratén
para satisfacer lo mejor posible sus necesidades. Haga clic en el siguiente vinculo para obtener mas
informacién sobre:

Navegacion en el Centro de control del ratén de HP



Bienvenido

Bienvenido a la Ayuda del centro de control del ratén de HP.

Esta guia describe las funciones del ratén y explica cémo configurarlas utilizando el software Centro de
control del ratén de HP.

Introduccion
Directrices de seguridad
Instalacion y desinstalacion del Centro de control del raton de HP
Navegacion en el Centro de control del raton de HP
Configuracion del ratén HP
Resolucion de problemas
Pilas
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Instalacion y desinstalacion del Centro
de control del raton de HP

Esta seccién explica cémo instalar y desinstalar el software Centro de control del ratén de HP. Haga clic en
los vinculos siguientes para obtener més informacién:

Instalacion del Centro de control del ratén de HP

Desinstalacion del Centro de control del ratén de HP



Instalacion del Centro de control del
raton de HP

Para instalar el Centro de control del ratén de HP en su PC:

Introduzca el CD del Centro de control del ratén de HP suministrado en la unidad de CD o DVD. Se
cargard el asistente de instalacién.

Aparecerd la ventana de bienvenida. Haga clic en Siguiente para continuar.

1) HP Wircless Mouse Suite 2.0 - InstallShicld Wizard e

Bienvenido a HP Wirekess Mouse Suite 2.0 -

. InstalShiekl Wizard

Dot Shuedd{RL) Wizard instalard HP Wirehess Mouse Suite 2.0
£ S COUWpo. Para continuar, haga dic en Siguente,

ADYERTENCIA; Este programa esks protegdo por las leyes de
dereches de autor v otrod ratados nbernaccnales,

:ptas | Souente x| | Coencslee |

Lea el contrato de licencia de usuario final. Si estd conforme, marque Acepto las condiciones del
contrato de licencia y haga clic en Siguiente para continuar.

1) HP Wircless Mouse Suite 2.0 - InstallShield Wizard o

Contrato de lcencia
Lea cudadosaments & aaserdo de Bcenda sguasnte.

LEA CON .-H.TET\'I'_'_E@K. EL S0 DEL SOFTWARE DISPONTELE EN ESTE SITIOESTA -
SUSETO A LOS TERMINGS ¥ LAS CONDICIONES ESTIPULADOS A,

CONTINUACION. 31 ESTA DE ACUERDD CON ESTOS TERMINGS, SELECCIONE

LA DPCION SACEFTO UBICADA JUNTO A LA PANTALLA DONDE APARECE EL
CONTRATO 51 NO ESTA DE ACUERDO CON LOS TERMINGS DE ESTA LICENCLA,
SELECCIHOMNE LA OPCION "NO ACEFTO" Y NO DESCARGUE NINGUN S0FTWAR]

DE ESTE 5TTIO

CONTRATO DE LICENCIA DE USUARIO FINAL

[ELA CTTMATYYE AOIENTE FETE MW TRAENTO ANTEL RWE IMEAR BTTELT TR Fi

&) [Acepto los temminos del contrato de kenda) |: . L A
Mo scepio kos IEmros del contralo de kkenda




Puede especificar la ubicacién de la instalacién del software o hacer clic en Siguiente para instalar el
software en la carpeta sugerida.

14 HP Wireless Mouse Suite 2.0 - InstallShicld Wizard ==

Carpeta de desting

Haga dht en Sspeenie para rstalar e este carpeta o en Cambiar pars nslals

f Instalsr HP Wireless Mause Sube 10 en:
€= \Progr am FlesHewle ttPackand | Capbiar,.. ]

[nstadShiskd

[ cawis | sguene> ][ concor |

Haga clic en Instalar para comenzar la instalacién.

B HP Wircless Mowse Suite 2.0 - InstallShicld Wizard

Preparado para inslalar o programa
[ Asistenbe asta preparado para comenrar L instalacicn.

Haga cic &n Instalar pava comenrar bn instalacian,

&l depea revicar |a configuracidn de la inctaladdn o realizar algln cambio, haga dic en
Abrfs. Haga ot en Cancelar pars salr del Asstente.,

Enstaltdveid

[ <amds [ jostelr | [ Concelwr |




La instalacién comenzard.

ﬂ HP Wireless Mouse Suite L0 - InstallShaeld Wizand

Instalando HP Wireless Mouse Suile 2.0
Los componentes del programa sslecconades se sstin inctalando.

Por fawor, espere misnknas InstalShicld Wirard instals HP Wireless Mouse
Suite 1.0, Esbe procesy puede durar varios minulos,

Estada:

Al completarse la instalacién, aparecerd un cuadro de didlogo de confirmacién. Haga clic en Finalizar.

=

ﬂ HP Wireless Mouse Suite L0 - InstallShaeld Wizand

Finakzado HPF Wireless Mouse Suite 2.0 -
InstaliShiekl Wicard

e Ll Shoedd Wizard ha mstalado HP Winsless Mouse Suile 2.0
oorrectamente. Haga i en Fnalzar para salr del asstente,




El asistente de emparejamiento se inicia automdticamente. Antes de emparejar el ratén a su equipo, quite
la tira de la pila del ratén y seleccione Aceptar. Una vez retirada la tira, dispone de 10 minutos para
completar la instalacién.

| HP Mause Surte 2.3 -

La mtalacidn del soltwane s ha completado con éxito.
Cuate | tird dee las pllas de U ratdn v haga de en
Aceptar.

Asegurese de que el interruptor de encendido del ratén situado en la parte inferior estd en la posicién "on"
(encendido). Mueva el ratén a un radio inferior a 30 centimetros del equipo para proceder con el
emparejamiento.

HP W F Mobile Mouse
Buscanda ratan HP Wi-Fi Mabile Mause Q

Mo =& ha detectado ninglun ratan.

Para emparejar un raton HP Wi-Fi Mobile Mouse, pulse el boton
"connect” {conectar) debajo del ratdn y mudvalo en un radio de 30cm

del PC.




Si el equipo encuentra un solo ratén, la accién de emparejamiento se realiza automdticamente. En caso
contrario, cuando detecta mds de uno, seleccione el correcto a partir del identificador del ratén ("Mouse
ID", impreso en una etiqueta en la parte inferior del ratén). Seleccione Siguiente para continuar.

HE Wik Maobile Mpouse

Buscanda ratom HP Wi-Fi Mabile Mousze Q

Se ha encontrado lo siguiente:

Seleccione su raton y haga che en "Mext™ (Siguiente)
Sugerendcia: Identifique su raton usando la ID de raton (se encuentra en
la etiqueta del raton)

Apssa | [ e [ sguene ] [ Concear

El equipo se empareja con el ratén.

HP W F Mobile Mouse

Emparajando con raton a

Emparejando con HP Wi-Fi Mahile

ID de ratén: 380444000126




Haga clic en Finalizar una vez finalizado el emparejamiento del ratén con el equipo. Windows 7€
detectard el ratén, encontraré automdticamente los controladores y el ratén estard listo para usarse.

HP Wi-H Mabile Mouse

Completado g

El ratdn se ha emparejado con éxito.




Desinstalacion del Centro de control del
raton de HP

Para desinstalar el Centro de control del ratén de HP:

Abra el mend Inicio > Todos los programas > Hewlett-Packard > HP Mouse. Seleccione
Desinstalar del submenu:

*y Help |
\Ty HP Wireless Comfort Mouse
&§ Uninstall HP Wireless Comfort Mouse

Aparecerd un cuadro de didlogo de confirmacién. Haga clic en Si y la desinstalacién comenzard.

Windows Installer Lﬂj

i Esta seguro de que desea desinstalar este
producto?

—— | —

HP Wirelesz Mouse Suite 2.0

[d] Preparando para quitar...
R,

Cancelar

Su ratén HP ya estd desinstalado.



Navegacion en el Centro de control del
raton de HP

La interfaz del Centro de control del ratén de HP es simple y sencilla, haciendo més facil para usted
encontrar la informacién y personalizar cada funcién del ratén.

Haga clic en el icono Descubrir para acceder a la Guia del usuario, Soporte técnico en linea, Registro
del producto, y HP Home y Home Office Store (Particulares y oficinas en casa de HP).

Haga clic en el icono Configurar para acceder a los ajustes del ratén.

Haga clic en el icono Disfrutar para encontrar ofertas de HP.

Cenire de contrel del ratén de HP




Configuracion del raton HP

Las fichas situadas en la parte superior de la pantalla indican los diferentes ajustes del ratén. Haga clic en
una ficha para acceder a la pantalla de ajustes.

Cuando cambie un pardmetro, haga clic en Aplicar para guardar los cambios, OK para guardar los
cambios y salir del programa o Cancelar para salir sin guardar. Para ejecutar el asistente de
emparejamiento, seleccione Asistente de emparejamiento.

ﬁp Centre de control del ratén de HP

Botanes

Para obtener mas informacion:



Botones

Puede configurar cada uno de los botones del ratén en la ficha Botén.

La lista Seleccionar botén muestra la lista de botones disponibles. Cuando esté disponible, los botones de
opcién se mostrardn junto con una lista de las acciones que puede utilizar para configurar el botén
resaltado en Seleccionar botén.

Haga clic en el nombre de un botén en la lista Seleccionar botén para ver las funciones que se pueden
asignar a ese botén.

jﬁ Cenire de contrel del ratén de HP

Botanes

Restaurar la configuracion predeterminada

Utilizar pre

Haga clic en el botén para restaurar los botones a la configuracién

predeterminada original.

o
=

Para obtener mas informaci
Los botones izquierdo y derecho

Boton de rueda
Boton de la parte izquierda

Boton de la parte derecha



Los botones izquierdo y derecho

Por defecto, el botén izquierdo del ratén estd definido para realizar la funcién de hacer clic con el botén
izquierdo. El botén derecho del ratén estd definido para realizar la funcién de hacer clic con el botén
derecho.

ﬁﬁ Centro de contrel del ratén de HP

Botanes

Si lo desea intercambiar las funciones de estos dos botones, seleccione la casilla de verificacién
Intercambiar botones.

Haga clic en para guardar todos los cambios.
Para obtener mas informacion:

Los botones izquierdo y derecho

Boton de rueda

Boton de la parte izquierda

Boton de la parte derecha



&
Atras
Pulse el botdn Atrés para mostrar en el explorador la dltima pégina que ha visitado.

. Anlicar .
Haga clic en para guardar todos los cambios.

Adelante

Pulse el botén Adelante para mostrar en el navegador la pdgina que visité antes de haber pulsado el
botén Atrds.

. Anlicar .
Haga clic en - para guardar todos los cambios.

Otro

Seleccione Otro para configurar un botén a fin de que ejecute una funcién de un conjunto de otras
funciones predeterminadas cuando pulse ese botén.

ﬁﬁ Centro de contrel del ratén de HP

Botanes

Aparecerd un menU desplegable. Seleccione una aplicacién de la lista.

. Anlicar .
Haga clic en para guardar todos los cambios.



Boton de rueda

Por defecto, la rueda del ratén estd definida para funcionar como el Botén central cuando se pulsa.

‘&F Centre de control del ratén de HP

Botanes

&  Bosdn conrral del radn

Seleccione la funcién que desea asignar al Botén central del ratén.

Haga clic en para guardar todos los cambios.
Para obtener mas informacion:

Los botones izquierdo y derecho

Boton de rueda

Botén de la parte izquierda

Botén de la parte derecha



Boton de la parte izquierda

El ratén con de HP tiene un botén en el lado izquierdo del ratén. Por defecto, el botén estd definido para
funcionar como el botén Atrds cuando se pulsa. Pulse el botén Atrds para mostrar en el explorador la
dltima pdgina que ha visitado. Se puede programar este botén con ofra funcién.

‘&F Centre de control del ratén de HP

Botanes

Seleccione la funcién que desea asignar al botén de la lista.

. Anlicar .
Haga clic en - para guardar todos los cambios.

Para obtener mas informacion:
Los botones izquierdo y derecho

Botén de rueda
Botén de la parte izquierda

Botén de la parte derecha



Boton de la parte derecha

El ratén con de HP tiene un botén en el lado derecho del ratén. Por defecto, el botdn estd definido para
funcionar como el botén Adelante cuando se pulsa. Pulse el botén Adelante para mostrar en el navegador
la pagina que visité antes de haber pulsado el botén Atrds. Se puede programar este botén con otra
funcién.

jﬁ Cenire de contrel del ratén de HP

Botanes

8  Adelonhs

Seleccione la funcién que desea asignar al botén de la lista.

. Anlicar .
Haga clic en - para guardar todos los cambios.

Para obtener mas informacion:
Los botones izquierdo y derecho

Boton de rueda
Boton de la parte izquierda

Botén de la parte derecha



Rueda

Puede configurar los ajustes de la rueda del ratén en la ficha Rueda.

La seccidn le permite ajustar la velocidad a la que la ventana se
desplaza cuando desplaza la rueda verticalmente.

La seccién le permite ajustar la velocidad a la que se mueve la ventana
cuando desplace la rueda horizontalmente hacia la izquierda o la derecha.

Ceniro de control del ratén de HP




Velocidad de desplazamiento

Seleccione la velocidad de desplazamiento que desea utilizando las opciones de Velocidad de
desplazamiento:

Cenire de contrel del ratén de HP

Desplazar: Seleccione esta opcién y use la lista desplegable para seleccionar la velocidad.

Desplazar una pantalla por posicién: Seleccione esta opcidn para desplazar hacia arriba o hacia
abajo una ventana completa cada vez que mueve la rueda hacia arriba o hacia abajo una posicién.

. Anlicar .
Haga clic en - para guardar todos los cambios.



Desplazamiento horizontal

Mueva la barra deslizante a la izquierda o a la derecha para disminuir o incrementar la velocidad de
desplazamiento horizontal.

Cenire de contrel del ratén de HP

. Anlicar .
Haga clic en - para guardar todos los cambios.



Raton

Puede configurar los ajustes del ratén en la ficha Ratén.

Cenire de contrel del ratén de HP

La seccién Velocidad del puntero le permite controlar la rapidez con la que el puntero se mueve en la
pantalla.

La seccién le muestra cémo ajustar la resolucién del ratén.

El indicador le muestra el nivel de carga de la pila del ratén en ese momento.



Resolucion del raton

¢ Qué significa resolucion o sensibilidad cuando se refiere a los ajustes del ratéon?

Resolucién es un término que hace referencia a la pantalla de los ordenadores, indicando el nimero de
pixeles en los ejes horizontales y verticales. Cuanto mds alta es la resolucién, mds se muestra el detalle.

Para un ratédn, la resolucién indica el nimero de puntos en la pantalla que el cursor mueve por cada
pulgada que se mueve el ratén. Por esta razén, la resolucién del ratén estd enumerada habitualmente
como puntos por pulgada (ppp).

El ajuste de la resolucién controla el nimero de sefiales enviadas al chip del controlador por cada pulgada
que se mueve el ratén. A una resolucién més alta se envian mds sefales. Esto tiene como resultado un
mejor control del cursor y un movimiento mds suave. Cuanto mds alto es el ajuste de ppp, se tiene mds
control sobre el movimiento del cursor.

Al usar algunas aplicaciones, como software de ilustracién o ciertos juegos, puede desear tener mas
control. Para estos programas, utilice un ajuste de resolucién mds alto. Otros programas, como software de
procesador de palabras o un explorador web, pueden usarse mdas fécilmente con un ajuste de resolucién
mds bajo.

Para ajustar la resolucién, mantenga pulsados los botones izquierdo, derecho y central principales del
ratén a la vez durante tres segundos. La resolucién cambiard del valor por defecto a un nivel de resolucién
mayor. Mantenga pulsados estos tres botones de nuevo y la resolucién seguird cambiando al préximo nivel
de resolucién. Cada vez que estos botones se mantengan pulsados durante tres segundos, la resolucién
cambiard a la siguiente opcién.

Si ha adquirido su ratén HP de 5 botones, las resoluciones disponibles son: 800 DPI, 1000 DPI, 1200 DPI
(por defecto) y 1600 DPI. Cuando la resolucién cambie, la rueda de desplazamiento parpadeard del
siguiente modo:

800 DPI: un parpadeo
1000 DPI: dos parpadeos
1200 DPI: tres parpadeos
1600 DPI: cuatro parpadeos

Si ha adquirido su ratén HP de 3 botones, las resoluciones disponibles son: 500 DPI, 1000 DPI (por
defecto), 1250 DPl'y 1500 DPI. Cuando la resolucién cambie, la rueda de desplazamiento parpadeard
del siguiente modo:

500 DPI: un parpadeo
1000 DPI: dos parpadeos
1250 DPI: tres parpadeos
1500 DPI: cuatro parpadeos



Emparejamiento Wi-Fi

El ratén HP Wi-Fi Mobile Mouse y su equipo se comunican usando tecnologia inalémbrica 802.11, por lo
cual no es necesario ningdn receptor USB por separado. Ha de emparejar (conectar) el ratén a su equipo

para permitir la comunicacién.
Antes de emparejar un ratén a su equipo, asegirese de que el radio inaldmbrico estd habilitado/activo en
su equipo.
NOTA: Muchos ordenadores de bolsillo tienen un botén que activa/desactiva la funcién inalémbrica
wireless.
Para emparejar (conectar) el ratén con su equipo por primera vez:
1. Instale el software incluido con su ratén. Al final del proceso de instalacién, le guiard por los pasos
para emparejar el ratén a su equipo.
Para emparejar (conectar) el ratén tras la instalacién inicial del software:
1 Si ha instalado el software del ratén, ejecute el software HP Mouse Control Center desde el acceso
directo en su escritorio.
2. Haga clic en el icono Configure (Configurar) y luego en el botén "Pairing Wizard" (Asistente de
emparejamiento).
3. Ajuste la pestaiia de encendido de debajo del ratén a la posicién "on" (encendido).
4. Presione momentdneamente el botén "Connect" (Conectar) debajo del ratén.

5. Siga los pasos del asistente de emparejamiento.

HP 'Wi-Fi Mobile Moute

Bienvenido a la aplicacién de emparejamiento del ratén HP
Wi-Fi Mobile Mouse

Antes de emperar &l emparejamento, comproebe que:

1) Su ratdn HP Wi-Fi Mobide Mouse estd
conectado.

21 Presione momentaneamente ¢l botan
"Connect”™ (Conectar) debajo del raton. |

Haga clic en Help (Ayuda) para mstrucciones paso a8 paso




Acerca de

Haga clic en Apagar el icono de la bandeja para eliminar el icono del software Centro de control del
ratén de HP de la bandeja del sistema.

Haga clic en el mend desplegable Seleccionar idioma para mostrar una lista de los idiomas dispon.

Cenire de contrel del ratén de HP

Acerca de

wnirol del ratdn de HP
AINWare £




Pilas

El estado de las pilas se muestra en un icono en la bandeja del sistema o en la pestafia del Centro
de Control de Ratén HP.
Un icono de bateria verde en la bandeja del sistema indica pilas llenas @ . Un icono de bateria negra

indica pilas gastadas . .

Cuando el estado de las pilas indica un nivel bajo, reemplace las pilas a fin de poder continuar usando el
ratén.

NOTA: Sélo se recomienda utilizar con este producto pilas alcalinas de alta capacidad



Sustitucion de las pilas

Para sustituir las pilas del ratén:
1. Localice la lengieta de apertura en la parte inferior del ratén y muévala a la posicién de apertura.

2. Dé la vuelta al ratén y levante la cubierta.

4. Cierre la cubierta colocando la lengieta en su ranura.

5. Presione la cubierta hacia abajo hasta que encaije en su posicidn (oird un clic).

6. Dé la vuelta al ratén y mueva la lengieta a la posicién de cerrado (puede ayudarse de un boligrafo
para hacerlo).



Tecnologia de sensor del raton

El ratén de HP utiliza tecnologia de sensor Sptico o ldser.
Un ratén Sptico utiliza una luz LED para detectar el movimiento.

Un ratén laser suele ser mucho mds sensible que uno éptico. Asimismo, un ratén ldser funciona en
superficies en las que un ratén éptico presenta un rendimiento limitado, como las superficies negras o
brillantes.



Resolucion de problemas

Pregunta: Durante el proceso de instalacion de software, recibo un men-
saje que me informa de que mi sistema operativo no esta soportado.

Respuesta: Su PC debe de tener un sistema operativo Windows 7 para comunicar con el HP Wi-Fi
Mobile Mouse. Ademds, el adaptador Wi-Fi de su equipo ha de ser certificado por Windows 7.

Pregunta: Mi ratén no es detectado por el asistente de emparejamiento.

Respuesta: Antes de emparejar el ratén a su PC, asegirese de que el Wi-Fi de su equipo estd activado.
Muchos ordenadores de bolsillo tienen un botén que activan/desactivan la funcién Wi-Fi.

Pregunta: Estoy teniendo problemas para emparejar el ratén inalambrico
modelo HP Wi-Fi Mobile Mouse con mi equipo o se mueve de modo
erratico tras el emparejamiento.

Respuesta: Como su equipo se comunica con el ratén con tecnologia inaldmbrica, utilice Windows
Update o consulte el sitio web de su proveedor de Wi-Fi para asegurarse de que dispone de los dltimos
controladores del adaptador de red inalémbrico de su equipo.

Pregunta: El asistente muestra mas de un ratén en el proceso de empare-
jamiento. ¢Cémo sé cual seleccionar?

Respuesta: Puede identificar su ratén mediante la "ID de ratén" debajo de éste.

Pregunta: Mi raton esta desactivado, aun asi es detectado por el asistente
de emparejamiento.

Respuesta: El equipo guarda un caché de ratones previamente visibles. Este caché expira, pero puede
tardar hasta 5 minutos dependiendo del adaptador inaldmbrico de su equipo.

Pregunta: Cuando apago y enciendo el raton, mi equipo tarda bastante
tiempo para volver a detectar el raton.

Respuesta: Cuando el ratén es desactivado y vuelto a activar, el equipo pasa por un proceso de
desconexién seguido por uno de conexidn. Estos procesos pueden tardar de 5 a 10 segundos.



Pregunta: El puntero del ratéon no se mueve. ¢§Qué debo hacer?

Respuesta: Asegirese de que todos los procedimientos de configuracién se han seguido correctamente.
Si el software ya se ha instalado, desinstélelo, reinicie su equipo y, después, reinstélelo.

Limpie la lente del ratén con un bastoncillo de algodén. No utilice otros materiales o disolventes para
limpiar la lente del ratén ya que éstos podrian dafarla.

Debido a que es un dispositivo éptico, es importante utilizarlo en una superficie apropiada. Si la superficie
en la que estd usando el ratén es altamente reflectiva, la superficie puede ser la causa del problema.
Utilice una alfombrilla para el ratén o cambie a una superficie con colores mds neutrales.

Eregunta: El puntero del ratéon se mueve de forma anémala. ¢Qué debo
acer?

Respuesta: Esto puede ser causado por restos alrededor o en la lente que estdn interfiriendo en la sefial
ptica. Limpie la lente del ratén con un bastoncillo de algodén. No utilice otros materiales o disolventes
para limpiar la lente del ratén ya que éstos podrian dafiarla.

Para obtener mds asistencia con uno de los problemas arriba mencionados o para cualquier otra pregunta
que pueda tener, contacte con el soporte técnico. Visite http://www.hp.com/support


http://www.hp.com/support

Directrices de seguridad

Dolencias fisicas y lesiones puede ser el resultado de un uso incorrecto del ratén. Siga estas directrices
para asegurar que se evitan tales problemas:

m Siéntese con la espalda enderezada en la silla y con los codos a los lados.

m Ajuste la altura de la silla de forma que sus brazos se doblen en un dngulo de 90 grados respecto a la
mesa.

m Coloque el ratén delante de usted, a un lado del teclado.

m No esté con los hombros caidos o encorvado sobre su espacio de trabajo. Es importante que
mantenga su muiiecas, brazos y hombros relajados.

m Si fuese necesario, utilice un reposa mufiecas o apoya manos para aliviar el estrés acumulado en las
articulaciones al escribir o usar el ratén, especialmente durante largos periodos de tiempo.

Si experimenta cualquier sentimiento de entumecimiento, contraccién muscular, inflamacién o rigidez en
sus muiecas, brazos, cuello o hombros, consulte a su médico o acuda al centro de salud mds cercano
inmediatamente.

Para obtener mds informacién, visite http://www.hp.com/ergo


http://www.hp.com/ergo
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